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1  SIMBOLOGIA DEL MANUALE

& UTENTE UTILIZZATORE
ﬁ TECNICO AUTORIZZATO
(da intendersi ESCLUSIVAMENTE o il Costruttore della stufa o Tecnico Autorizzato
d del Servizio Assistenza Tecnica riconosciuto dal Costruttore della stufa)

FUMISTA SPECIALIZZATO

ATTENZIONE:
LEGGERE ATTENTAMENTE LA NOTA

. ATTENZIONE:
POSSIBILITA DI PERICOLO O DANNO IRREVERSIBILE

Le icone con gli omini indicano a chi & rivolto I'argomento trattato nel paragrafo (tra I'Utente Utilizzatore e/o il Tecnico Auto-
rizzato e/o Fumista Specializzato).
« | simboli di ATTENZIONE indicano una nota importante.

2 GENTILE CLIENTE

Gentile Cliente,

i nostri prodotti sono progettati e costruiti in conformita alle normative vigenti, con materiali di elevata qualita e una profonda
esperienza nei processi di trasformazione.

Perché lei possa ottenere le migliori prestazioni, le suggeriamo di leggere con attenzione le istruzioni contenute nel presente
manuale.

Il presente manuale di installazione ed uso costituisce parte integrante del prodotto: assicurarsi che sia sempre a corredo dell'ap-
parecchio, anche in caso di cessione ad un altro proprietario. In caso di smarrimento richiedere una copia al servizio tecnico di zona
o scaricandolo direttamente dal sito web aziendale.

Tutti i regolamenti locali, inclusi quelli che fanno riferimento alle norme nazionali ed europee, devono essere rispettati al momen-
to dell'installazione dell'apparecchio.

In Italia, sulle installazioni degli impianti a biomassa inferiori a 35KW, si fa riferimento al D.M. 37/08 ed ogni installatore qua-
lificato che ne abbia i requisiti deve rilasciare il certificato di conformita dell'impianto installato. (Per impianto si intende
Stufa+Camino-+Presa d'aria).

I nostri Prodotti a biocombustibile solido (di sequito denominati“Prodotti”) sono progettati e costruiti in conformita ad una delle
sequenti normative europee armonizzate al Regolamento (UE) n. 305/2011 per i prodotti della costruzione:

EN 14785: “Apparecchi per il riscaldamento domestico alimentati con pellet di legno”

EN 13240: “Apparecchi domestici alimentati a ciocchi di legna”

EN 13229: “Inserti e caminetti alimentati a ciocchi di legna”

EN 12815: “Cucine alimentati a ciocchi di legna”

| prodotti rispettano inoltre i requisiti essenziali della direttiva 2009/125/EC (Eco Design) e, laddove applicabili, le direttive:

In base al regolamento UE n. 305/2011, la "Dichiarazione di Prestazione" e "Dichiarazione di Conformita" sono disponibili online,
nell'area download, ai siti:

- www.cadelsrl.com

- www.free-point.it

- www.pegasoheating.com
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(io precisato, evidenziamo e segnaliamo che:

Il presente manuale e la scheda tecnica, disponibili anche sul nostro sito, riportano tutte le specifiche indica-
zioni e informazioni necessarie e fondamentali per la scelta del prodotto, la sua corretta installazione e e il relativo
dimensionamento dell'impianto di evacuazione fumi;

i Prodotti devono essere installati, controllati e manutenuti da operatore abilitato, secondo le indicazioni contenu-
tein questo manuale e nel rispetto delle legislazioni e delle normative diinstallazione e manutenzione vigenti nei singoli paesi
cosi da avere un impianto di riscaldamento efficiente e correttamente dimensionato alle esigenze dell'abitazione.

AVVERTENZE

Tutte le illustrazioni riportate nel manuale hanno un mero scopo esplicativo ed indicativo e potrebbero pertanto differire leg-
germente dall'apparecchio in Vostro possesso.

L'apparecchio di riferimento & quello che avete acquistato.

In caso di dubbi o difficolta di comprensione oppure al verificarsi di problemi non supportati dal presente manuale, Vi preghia-
mo di contattare il Vostro distributore o installatore al piu presto.

3.1  REVISIONI DELLA PUBBLICAZIONE

Il contenuto del presente manuale & di natura strettamente tecnica e di proprieta della CADEL S.r.l.

Nessuna parte di questo manuale pud essere tradotta in altra lingua /0 adattata e/o riprodotta anche parzialmente in altra forma
e/o mezzo meccanico, elettronico, per fotocopie, registrazioni o altro, senza una precedente autorizzazione scritta da parte di
CADELS.rl.

L'azienda si riserva il diritto di effettuare eventuali modifiche al prodotto in qualsiasi momento senza darne preavviso. La societa
proprietaria tutela i propri diritti a rigore di legge.

3.2 CURADEL MANUALE E COME CONSULTARLO

Abbiate cura di questo manuale e conservatelo in un luogo di facile e rapido accesso.

Nel caso in cui questo manuale venisse smarrito o distrutto richiedetene una copia al vostro rivenditore oppure direttamente al
Servizio di assistenza tecnica autorizzato. E' possibile anche scaricarlo dal sito web aziendale.

I “testo in grassetto” richiede al lettore un‘attenzione accurata.
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0 A& B
4 A PRESCRIZIONI DI SICUREZZA @ X 2

. Gli imbaIIag%i.NON.sor]o giocattoli, possono provocare rischi di asfissia o stran-

golamento e altri pericoli pér la salute! Le persone (inclusi i bambini) con ridotte

Capacita psichiche o motorie, 0 con mancanza di esperienza e conoscenza devo-
no essere tenute lontane dagliimballaggi. La stufa NON & un giocattolo.

- Verificare dalle autorita locali se vi soro delle normative restrittive che riguar-

dano la [iresa d'aria comburente, I'impianto di scarico fumi, la canna fumaria, il

comignolo.

- La'Ditta declina ogni responsabilita riguardo al cattivo funzionamento della

stufa se imputabile all'utilizzo di canna fumaria mal dimensionata che non sod-

disfi le normevigenti. o

- E'vietato utilizzare qualsiasi combustibile liquido! . _ N

- E'vietato bruciare resti di lavorazione di legno contenenti collanti e/o vernici,
rifiuti in genere e cartone! . - .

- Llinstallazione, il collegamento elettrico, la verifica del funzionamento e la

][nar%utenzmne vanno eseguite esclusivamente da personale autorizzato e quali-
icato.

. %uesto apparecchio non é destinato all'uso da parte di persone (inclusi i bam-
bini) con ridotte capacita psichiche o motorie, 0 'con mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che ¢l sia una supervisione ¢ istruzione sull'uso dell'appa-
recchio da parte di una persona responsabile per la loro sicurezza.

- | bambini devono essere costantemente sorvegliati per assicurarsi che non
giochino con |'apparecchio. , , ,

. No)n usare liquidi infiammabili durante I'accensione (alcool, benzina, petrolio,
ecc...).

- Non sottoRprre il piano cottura in ghisa a temperature troppo elevate (rosso
ciliegia), rischio rottura! . o - _

- In'fase diricarica della stufa non indossare abiti inflammabili o larghi. .
- Non aprire e chiudere la porta fuoco con violenza: il vetro potrebbé rompersi!
- Durante il normale funzionamento ¢ pericoloso tenere il cassetto ceneri e/o
orta del focolare aperti per aumentare il tiraggio dell'aria! Ci sono gli apposi-
| dlS;)OSItIVI per regolare l'aria di combustione (valvola aria primaria, registro,
ecc...).

- Prima di qualsiasi intervento lasciare che il fuoco nella camera di combustione

cali fino al completo spegnimento e raffreddamento, e disinserire sempre la spi-
na dalla presa di correnté (se il modello la prevede).

- Durante il funzionamento, la stufa raggiunge temperature elevate!

Tenere lontano bambini e animali e usare dispositivi di protezione per-

sonale ignifughi appropriati, come guanti di protezione dal calore.
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Fig. 1- Attenzione: superfici calde!

5  AVVERTENZE - CONDIZIONI DI GARANZIA
5.1 INFORMAZIONI

«  Per qualsiasi informazione, problema o malfunzionamento rivolgersi al rivenditore o a personale qualificato.

« Sideve utilizzare esclusivamente il combustibile dichiarato dal produttore.

« Alla prima accensione € normale che il prodotto emetta fumo dovuto al primo riscaldamento della vernice. Tenere quindi ben
arieggiato il locale in cui ¢ installato.

- Controllare e svuotare periodicamente le parti ispezionabili del canale da fumo (es. tappi dei raccordiaT)

« Far controllare e pulire periodicamente il sistema di scarico dei fumi

« Conservare con curail presente manuale diinstallazione ed uso poiché deve accompagnare il prodotto durante tutta la sua vita.
Se dovesse essere venduto o trasferito ad un altro utente assicurarsi sempre che il libretto accompagni il prodotto.

5.2 CONDIZIONI DI GARANZIA

Per conoscere la durata, i termini, le condizioni, le limitazioni della garanzia convenzionale di CADEL S.r.l. consultare I'apposita
cartolina di garanzia che si trova acclusa al prodotto.

La ditta garantisce il prodotto, ad esclusione degli elementi soggetti a normale usura sotto riportati, per la durata di 2

(due) anni dalla data di acquisto che viene comprovata da:

« undocumento probante (fattura e/o scontrino fiscale) che riporti il nominativo del venditore e la data in cui ¢ stata effettuata
la vendita;

« linoltro del certificato di garanzia compilato entro 8 gg. dall’acquisto.

Inoltre per rendere valida ed operante la garanzia, l'installazione a regola d'arte e la messa in funzione dell'apparecchio devono
essere effettuate esclusivamente da personale qualificato che nei casi previsti dovra rilasciare all'utente una dichiarazione di con-
formita dell'impianto e di buon funzionamento del prodotto.

Si suggerisce di esequire il collaudo funzionale del prodotto prima di effettuare il completamento con le relative finiture (rivesti-
menti, tinteggiature alle pareti, ecc..).

Leinstallazioni non rispondenti alle norme vigenti fanno decadere la garanzia del prodotto, cosi come I'uso improprio e la mancata
manutenzione come prevista dal costruttore.

La garanzia e operante alla condizione che siano osservate le indicazioni e le avvertenze contenute nel manuale d’uso e manuten-
zione che accompagna I'apparecchio, in modo da consentirne I'utilizzo piu corretto.

La sostituzione dell'intero apparecchio o la riparazione di una sua parte componente, non estendono la durata della garanzia che
resta invariata.

Per garanzia si intende la sostituzione o riparazione gratuita delle parti riconosciute difettose all'origine per vizi di fabbri-
cazione.

Per usufruire della garanzia, in caso di manifestazione di difetto, I'acquirente dovra conservare il certificato di garanzia ed esibirlo
unitamente al documento rilasciato al momento dell’acquisto, al Centro di Assistenza Tecnica.

Sono esclusi dalla presente garanzia tutti i malfunzionamenti e/o danni all'apparecchio che risultino dovuti alle

seguenti cause:

« | danni causati da trasporto e/0 movimentazione.

- Tutte le parti che dovessero risultare difettose a causa di negligenza o trascuratezza nell’'uso, di errata manutenzione, di in-
stallazione non conforme con quanto specificato dal produttore (far sempre riferimento al manuale di installazione e uso in
dotazione all'apparecchio).

- Errato dimensionamento rispetto all’'uso o difetti nell'installazione ovvero mancata adozione di accorgimenti necessari per
garantire I'esecuzione a regola d'arte.

« Surriscaldamento improprio dell'apparecchio, ossia utilizzo combustibili non conformi ai tipi e alle quantita indicate sulle istru-
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zioni in dotazione.

«  Ulteriori danni causati da erronei interventi dell’'utente stesso nel tentativo di porre rimedio al guasto iniziale.

«Aggravio dei danni causato dall’ulteriore utilizzo dell'apparecchio da parte dell'utente una volta che si € manifestato il difetto.

« Inpresenza di caldaia eventuali corrosioni, incrostazioni o rotture provocate da correnti vaganti, condense, aggressivita o acidi-
ta dell'acqua, trattamenti disincrostanti effettuati impropriamente, mancanza d'acqua, depositi di fanghi o calcare.

« Inefficienza di camini, canne fumarie, o parti dell'impianto da cui dipende I'apparecchio.

«  Danni recati per manomissioni all'apparecchio, agenti atmosferici, calamita naturali, atti vandalici, scariche elettriche, incendi,
difettosita dell'impianto elettrico e/o idraulico.

« Lamancata esecuzione della pulizia annuale della stufa, da parte di un tecnico autorizzato o da personale qualificato, compor-
ta la perdita della garanzia.

Sono inoltre esclusi dalla presente garanzia:

- Le partisoggette a normale usura quali guarnizioni, vetri, rivestimenti e griglie in ghisa, particolari verniciati, cromati o dorati,
le maniglie e i cavi elettrici, lampade, spie luminose, manopole, tutte le parti asportabili dal focolare.

« Le variazioni cromatiche delle parti verniciate e in ceramica/serpentino, nonché i cavilli della ceramica in quanto sono caratte-
ristiche naturali del materiale e dell’uso del prodotto.

«  Opere murarie.

- Particolari di impianto (se presenti) non forniti dal produttore.

Eventuali interventi tecnici sul prodotto per I'eliminazione dei suddetti difetti e danni conseguenti, dovranno pertanto essere

concordati con il Centro di Assistenza Tecnica, il quale si riserva di accettare o meno il relativo incarico e in ogni caso non saranno

effettuati a titolo di garanzia, bensi di assistenza tecnica da prestare alle condizioni eventualmente e specificamente concordate e

secondo le tariffe in vigore per i lavori da effettuare.

Saranno poste inoltre a carico dell’'utente le spese che si dovessero rendere necessarie per rimediare a suoi errati interventi tecnici,

a manomissioni o, comunque, fattori dannosi per I'apparecchio non riconducibili a difetti originari.

Fatti salvi i limiti imposti da leggi o regolamenti, rimane inoltre esclusa ogni garanzia di contenimento dell'inquinamento atmo-

sferico e acustico.

La ditta declina ogni responsabilita per eventuali danni che possono, direttamente o indirettamente, derivare a
persone, animali o cose in conseguenza della mancata osservanza di tutte le prescrizioni indicate nel manuale e
concernenti, specialmente le avvertenze in tema d'installazione, uso e manutenzione dell’ apparecchio.

6  RICAMBI

Per ogni riparazione 0 messa a punto che si rendesse necessaria rivolgersi al concessionario che ha effettuato la vendita o al Centro
Assistenza Tecnica pii vicino, specificando:

+  Modello dell'apparecchio

- Matricola

« Tipo diinconveniente

Utilizzare solo ricambi originali che potete trovare sempre nei nostri Centri Assistenza.

7  SMALTIMENTO MATERIALI
7.1 AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

La demolizione e lo smaltimento della stufa sono ad esclusivo carico e responsabilita del proprietario che dovra agire in osservanza
delle leggi vigenti nel proprio Paese in materia di sicurezza, rispetto e tutela dell'ambiente.

Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve esser smaltito insieme ai rifiuti urbani.

Puo essere consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni comunali, oppure pres-
so i rivenditori che forniscono questo servizio. Smaltire in modo differenziato il prodotto consente di evitare possibili consequenze
negative per I'ambiente e per la salute, derivanti da un suo smaltimento inadeguato, e permette di recuperare i materiali di cui &
composto al fine di ottenere un importante risparmio di energia e di risorse.

Nella tabella sequente e nel relativo esploso a cui fa riferimento sono evidenziati i principali componenti che si possono trovare
nell'apparecchio e le indicazioni per una loro corretta separazione e smaltimento a fine vita.

In particolare i componenti elettrici ed elettronici, devono essere separati e smaltiti presso i centri autorizzati a tale attivita, secon-
do quanto previsto dalla direttiva RAEE 2012/19/UE e dai relativi recepimenti nazionali.
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LEGENDA

A. RIVESTIMENTO ESTERNO
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Fig. 2 - Esploso

COME

Se presente smaltire separatamente secondo il
materiale che lo compone:

COSA
Metallo

Vetro

Mattonelle o ceramiche

Pietra

B. VETRI PORTE

Se presente smaltire separatamente secondo il
materiale che lo compone:

Vetroceramico (porta fuoco): smaltire negli inerti o
rifiuti misti

Vetro temperato (porta forno): smaltire nel vetro

C. RIVESTIMENTO INTERNO

Se presente smaltire separatamente secondo il
materiale che lo compone:

Metallo

Materiali refrattari

Pannelli isolanti

Vermiculite

Isolanti, vermiculite e refrattari entrati a contatto
con la fiamma o i gas di scarico (smaltire nei rifiuti
misti)

D. COMPONENTI ELETTRICI
ED ELETTRONICI

Smaltire separatamente presso i centri autorizzati,
come da indicazioni della direttiva RAEE 2012/19/
UE e relativo recepimento nazionale.

(ablaggi, motori, ventilatori, circolatori, display,
sensori, candela accensione, schede elettroniche,
batterie.

E. STRUTTURA METALLICA

Smaltire separatamente nel metallo

F. COMPONENTI NON RICI-
CLABILI

Smaltire nei rifiuti misti

Es: Guarnizioni, tubazioni in gomma, silicone o
fibre, plastiche.

G. COMPONENTI IDRAULICI

Tubature, raccordi, vaso di espansione, valvole. Se
presenti smaltire separatamente secondo il mate-
riale che li compone:

Rame

Ottone

Acciaio

Altri materiali

7.2

8  KOOK60 - KOOK80 - KOOK90 - SMART60 - SMART80 - FRIDA 80

INFORMAZIONE PER LA GESTIONE DEI RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELET-




TRONICHE CONTENENTI PILE E ACCUMULATORI

Fig. 3 - Smaltimento rifiuti

Questo simbolo che appare sul prodotto, sulle pile, sugli accumulatori oppure sulla loro confezione o sulla loro documentazione,
indica che il prodotto e le pile o gli accumulatori inclusi al termine del ciclo di vita utile non devono essere raccolti, recuperati o
smaltiti assieme ai rifiuti domestici.

Una gestione impropria dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, di pile o accumulatori puo causare il rilascio di
sostanze pericolose contenute nei prodotti. Allo scopo di evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute, si invita I'utilizzatore
a separare questa apparecchiatura, e/o le pile o accumulatori inclusi, da altri tipi di rifiuti e di consegnarla al centro comunale di
raccolta. E possibile richiedere al distributore il ritiro del rifiuto di apparecchiatura elettrica ed elettronica alle condizioni e secondo
le modalita previste dalla direttiva RAEE 2012/19/UE e dai relativi recepimenti nazionali.

La raccolta separata e il corretto trattamento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, delle pile e degli accumulatori favo-
riscono la conservazione delle risorse naturali, il rispetto dell'ambiente e assicurano la tutela della salute.

Per ulteriori informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, di pile e accumulatori &
necessario rivolgersi alle Autorita pubbliche competenti al rilascio delle autorizzazioni.

7.3  INDICAZIONI PER LO SMALTIMENTO DELL'IMBALLO

Il materiale che compone l'imballaggio dell'apparecchio, deve essere gestito nel modo corretto, al fine di facilitarne la raccolta, il
riutilizzo, il recupero ed il riciclaggio ove questo sia possibile.

Nella tabella sequente trovate l'elenco dei possibili componenti che costituiscono I'imballo, e le relative indicazioni per un corretto
smaltimento.

DESCRIZIONE CODIFICA MATERIALE SIMBOLO INDICAZIONI PER LA RACCOLTA

Raccolta DIFFERENZIATA
- BANCALE IN LEGNO LEGNO LEGNO
- GABBIA IN LEGNO FOR 50 Verifica con I'ente di competenza
- PALLET IN LEGNO FOR come conferire questo imballaggio
all'isola ecologica
Raccolta DIFFERENZIATA
_ANGOLARE N CARTO CARTONE ONDULATO 20 O
- FOGLIO CARTONE PAP 20 Verifica le disposizioni dell'ente di
PAP competenza
Raccolta DIFFERENZIATA
CARTONE NON ONDULATO CARTA
- ANGOLARE IN CARTONE PAP 21 & Verifica le disposizioni dell'ente di
PAP competenza
Raccolta DIFFERENZIATA
- ETICHETTE CARTA £22~ CARTA
- LIBRETTO ISTRUZIONI PAP 22 A Verifica le disposizioni dell'ente di
PAP competenza
Raccolta DIFFERENZIATA
POLIETILENE A PLASTICA
LY HD-PE 2 ‘ Verifica le disposizioni dell'ente di
PE-HD competenza
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DESCRIZIONE CODIFICA MATERIALE SIMBOLO INDICAZIONI PER LA RACCOLTA
- SACCO APPARECCHIO Raccolta DIFFERENZIATA
: EESE,IL\BIA\\CLFSSORI POLIETILENE A PLASTICA
~FOGLIO DI PROTEZIONE LD PE 04 Verifica le disposizioni dell'ente di
- ETICHETTE PE-LD competenza
Raccolta DIFFERENZIATA
- POLISTIROLO POLISTIROLO 06 PLASTICA
- PATATINE PS6 Verifica le disposizioni dell'ente di
PS competenza
Raccolta DIFFERENZIATA
- REGGIA POLIPROPILENE 05 PLASTICA
- NASTRO ADESIVO PP5 Verifica le disposizioni dell'ente i
PP competenza .
Raccolta DIFFERENZIATA
- VITERIA FERRO METALLO
- GRAFFE PER REGGIA FE40 Verifica con I'ente di competenza
- STAFFA FISSAGGIO come conferire questo imballaggio
FE all'isola ecologica
8§ USO

8.1 PREMESSA

Per il miglior rendimento con il minor consumo, sequire le indicazioni sotto riportate.
« Laccensione della legna avviene molto facilmente se l'installazione ¢ corretta e la canna fumaria efficiente.

Alla prima accensione della stufa, per almeno 4-5 ore, mantenere un fuoco lento per permettere ai materiali di cui sono costi-
tuiti la caldaia e il focolare di assestare le sollecitazioni elastiche interne. Questa operazione va esequita almeno per 3-4 volte.
I residui grassi di lavorazione e le vernici, durante le prime ore di funzionamento, possono produrre odori e fumo: si raccomanda
di aerare il locale perché possono risultare nocivi a persone e animali.

« Se dentro la camera di combustione ci sono libretti, manuali, ecc.. . ., rimuoverli.

« Verificare che la spina sia inserita nella presa di corrente elettrica (valido solo per le stufe provviste di ventilazione forzata).

8.2  ACCENSIONE

Fig. 4 - Kook 60 - Kook 70 - Smart 60 Fig. 5 - Kook 80 - Kook 87 - Kook 90 - Smart 80
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LEGENDA  Fig.4-Fig. 5

Registro aria secondaria sopra porta
Registro aria combustione
Valvola avviamento
Termostato forno

Fianco cucina

(amera combustione
Interruttore ventilatori
Piano inox

Piastra cottura

Alzatina posteriore
Tronchetto di scarico
Zoccolo inox
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« Introdurre nel braciere tavolette accendifuoco con dei piccoli listelli di legno ben stagionati.
« Accendere e se necessario tenere la porta aperta per qualche minuto fino a che la camera di combustione e la canna fumaria
non iniziano a scaldarsi.

Fig. 6 - Disposizione legna Fig. 7 - Accensione legna

«  Aprire completamente il registro (1) sopra la porta, il registro (2) aria combustione e la valvola di avviamento (3).

Fig. 8 - Registri aperti Fig. 9 - Registri aperti

« A'mano a mano che il fuoco procede aggiungere legna di piccolo taglio ben stagionata.
« Quando la canna fumaria é sufficientemente calda, chiudere la valvola di avviamento (3) e dopo il registro (1) sopra la porta.
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Fig. 10 - Registri chiusi Fig. 11 - Registri chiusi

« (aricare la stufa quando nella camera di combustione si & formato il letto di braci.

« (aricare un ceppo ben stagionato Fig. 13 di dimensioni e peso indicati in MANUALE INSTALLATORE. Regolare il registro aria di
combustione (2).

« Lavalvola di avviamento (3) una volta chiusa fa si che i fumi caldi di combustione vengano forzati in un percorso che va da
sotto la piastra cottura al giro intorno al forno, id va a vantaggio del riscaldamento del forno e alla maggiore potenza calorica
radiante della cucina.

Fig. 12 - Letto di braci Fig. 13- Cepp sula brace

8.3  RICARICARE LA STUFA

Quando nella camera di combustione si & formato il letto di braci, caricare la stufa.

« Aprire la valvola avviamento (1).

«  Aprire lentamente la porta focolare.

- (on I'attizzatoio rompere il ceppo bruciato e formare un letto di braci.

« Introdurre un ceppo ben stagionato in centro al letto di braci e chiudere la porta (vedi foto precedenti).
«  Chiudere la valvola avviamento (1).

Q Aprire la porta fuoco con le fiamme vive, puo essere pericoloso per ['utente e/o per l'abitazione.
Quando si introduce il ceppo con le braci quasi spente, potrebbe verificarsi un accumulo di fumi che potrebbe
n formare un gas esplosivo.

In casi estremi potrebbe verificarsi un‘esplosione. Consigliamo di riaccendere con piccoli listelli di legno.
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Q Durante il funzionamento alcune parti esterne possono raggiungere temperature elevate. Nella fase di ricarica
utilizzare appositi guanti di protezione.

Per ottenere i valori di resa nominale, caricare un ceppo di faggio ben stagionato in centro del letto di braci di dimensioni e peso
indicati in MANUALE INSTALLATORE.

Chiudere a meta il registro (2). Lautonomia della stufa é di circa 45/60 minuti. Al termine della combustione ricaricare nuovamen-
te la stufa.

E vietato caricare quantitativi di combustibile superiori a quelli indicati.

Quantita eccessive di combustibile possono danneggiare il focolare e la struttura della stufa.

I costruttore non risponde di eventuali danni causati da sovraccarichi di combustibile o da utilizzo di combustibili non conformi
alle specifiche.

8.4 COTTURAALFORNO

Dopo aver portato la cucina a regime, chiudere la valvola di avviamento (3) e attendere che il forno raggiunga la temperatura
necessaria.
Ricordiamo che la temperatura del forno é direttamente proporzionale alla velocita di combustione e necessita di una combustio-
ne costante per evitare shalzi di temperatura all'interno del forno.
[ forni delle stufe sono dotati di termometro che rileva la temperatura nella posizione in cui sono installati, per avere una tempe-
ratura effettiva in centro forno bisogna aumentare i dati relativi di circa 20°C.

Temperatura forno KOOK 60-67-70: max 200°C con registro (2) tutto aperto.
« Temperatura forno SMART 60: max 240°C con registro (2) tutto aperto.
« Temperatura forno KOOK 80-87-90 e SMART 80: max 260°C con registro (2) tutto aperto.

Fig. 14 - Termometro forno

POSIZIONI TERMOMETRO DOLCE ARROSTO PANE
TEMPERATURE CENTRO FORNO 115°C 180°C 240°C

8.5 (COPERCHIO

Arichiesta alcuni modelli vengono forniti con coperchio, il quale non va mai chiuso con la cucina ancora calda per non surriscaldare
|a cucina stessa. Il coperchio una volta chiuso trasforma la cucina in un piano di lavoro.
Prestare attenzione a non graffiarlo trascinando pentole o tegami.

8.6  OPTIONAL VENTILATORI E LUCE

Alcuni modelli vengono forniti con gli optional ventilatori e luce.

VENTILATORI: questi si accendono e spengono automaticamente. Se ci fosse la necessita di disattivarli, c'e la possibilta di spegnarli
premendo il pulsante posto all'interno del cassetto legna (vedi Fig. 15 e Fig. 16).

LUCE: per accendere e spegnere la luce premere il relativo pulsante posto all'interno del cassetto legna (vedi Fig. 15 e Fig. 16).
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Fig. 15 - Posizione interruttori Fig. 16 - Interruttori

8.7 CONDIZIONI METEO SFAVOREVOLI

Quando le temperature esterne sono alte e/o vi sono condizioni meteo sfavorevoli (forte vento), il camino subisce una perdita di
tiraggio impedendo la corretta espulsione dei fumi.
« (aricare il focolare con poca legna e tenere le valvole registro aria alla massima apertura.

8.8  PERICOLO CREOSOTO

Q Lutilizzo di legna umida /o di pessima qualita (tipo legno resinoso) provoca la formazione del creosoto nella
canna fumaria ostruendo il passaggio dei fumi.

a Il creosoto é infiammabile e se accumulato nel tempo deve essere rimosso in modo da prevenire il rischio di
incendio della canna fumaria.

8.9  SPEGNIMENTO DEL FUOCO IN CASO DI INCENDIO

« Incaso diincendio chiudere le valvole registro aria e chiamare immediatamente i Vigili del fuoco.
«Non utilizzare mai I'acqua per spegnere il fuoco dentro la camera di combustione.
« Utilizzare un estintore e chiamare immediatamente i Vigili del fuoco

Dopo che il camino ha smesso di bruciare, far ispezionare la canna fumaria da un fumista specializzato.

8.10 PROBLEMI GIROFUMI KOOK 60 - SMART 60 (KOOK 67-KOOK 70)

Se dopo aver chiuso la valvola di avviamento (3) dovessero presentarsi problemi di tiraggio (fumo e odore che esce dalla cucina)
possiamo agire in diversi modi:

Aprire il tappo pulizia sotto forno svitando le due viti CH 8 (vedi Fig. 17).
« Ruotare la valvola sottoforno di 90°, utilizzando I'attizzatoio , cosi si abbrevia il percorso dei fumi (vedi Fig. 18).
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Fig. 17 - Rimuovere viti Fig. 18 - Ruotare valvola

8.11 PROBLEMI GIROFUMI (KOOK 80 - KOOK 90 - SMART 80)

Se dopo aver chiuso la valvola di avviamento (3) dovessero presentarsi problemi di tiraggio (fumo e odore che esce dalla cucina)
possiamo agire in diversi modi:

« Aprire il tappo pulizia sotto forno svitando le due viti CH 8 (vedi Fig. 19).

« Ruotare utilizzando I'attizzatoio la valvola sottoforno di 90°, cosi si abbrevia il percorso dei fumi (vedi Fig. 20).

Fig. 19 - Rimuovere viti Fig. 20 - Ruotare valvola

« Sollevare la piastra cottura in ghisa e rimuovere il deflettore sottopiastra (vedi Fig. 21 e Fig. 22).

RS i, A

Fig. 21 - imuove viti Fig. 22 - Rimuovere deflettore
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9  CARBURANTE
9.1 COMBUSTIBILE

« Il combustibile ammesso € legna e i suoi derivati (mattonelle di lignite, segatura compressa, ecc.) con contenuto d'acqua max
20%.

«Unbuon legname da ardere deve avere una stagionatura all'aperto di almeno di 2 anni in un luogo riparato dalle precipitazioni
atmosferiche.

« Selalegna e di acquisto deve rispondere alla norma UNI-EN-14961-2 ovvero UNI EN ISO 17225-2 (classe A1 e A2).

a Lutilizzo di legna umida o cascami di corteccia porta la formazione di creosoto nei condotti e nel focolare. La
resa calorica della legna umida é molto inferiore della resa della legna secca ed inquina molto di pil.

« Perlalunghezza dei ciocchi di legna da utilizzare, verificare le misure della camera di combustione della stufa.
« Viforniamo alcune informazioni sulla qualita dei vari legnami:

TIPO DI LEGNO QUALITA' % RESA
Quercia Ottima 100
Carpino Ottima 100
Frassino Molto buona 92
Acero Molto buona 91
Betulla Buona 89
Olmo Buona 84
Faggio Buona 80
Salice Sufficiente 71
Abete Sufficiente 70
Pino Silvestre Mediocre 67
Larice Mediocre 66
Tiglio Pessima 57
Pioppo Pessima 50

10 MANUTENZIONE ORDINARIA
10.1 PREMESSA

Per una lunga durata della stufa, eseguire periodicamente una pulizia generale come indicato nei paragrafi sotto riportati.

« | condotti di evacuazione fumi (canale da fumo + canna fumaria + comignolo) devono essere sempre puliti, spazzati e con-
trollati da uno specialista autorizzato, in conformita con le normative locali, con le indicazioni del costruttore e con le direttive
della Vostra compagnia assicurativa.

« Inassenza di normative locali e direttive della Vostra compagnia assicurativa, & necessario far esequire la pulizia di canale da
fumo, canna fumaria e comignolo almeno una volta all'anno.

«Almeno una volta I'anno, & inoltre necessario far pulire la camera di combustione, verificare le guarnizioni, pulire motori e
ventilatori e controllare la parte elettrica.

a Tutte queste operazioni vanno programmate per tempo con il Servizio Tecnico di Assistenza Autorizzata.

« Dopo un periodo prolungato di mancato utilizzo, prima di accendere la stufa, controllare che non vi siano ostruzioni nello
scarico dei fumi.

« Selastufa viene utilizzata in modo continuo e intenso, I'intero impianto (camino compreso), va pulito e controllato con mag-
gior frequenza.

- Pereventuali sostituzioni di parti danneggiate chiedere il ricambio originale al Rivenditore Autorizzato.

10.2 PULIZIA BRACIERE E CASSETTO CENERE

Per una buona combustione, prima di ogni accensione della stufa, rimuovere la cenere depositata nel braciere.
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Fig. 23 - Ruotare la griglia Fig. 24 - Rimuovere cassetto cenere

« Rimuovere la cenere dal braciere ruotando la griglia in ghisa utilizzando |'attizzatoio (vedi Fig. 23).

« Il cassetto cenere, se pieno, va svuotato (vedi Fig. 24).

« Le cenerivanno poste in un contenitore metallico con coperchio a tenuta, lo stesso contenitore non deve mai venire in contatto
con materiali combustibili (per esempio appoggiato sopra un pavimento in legno), poiché la cenere allinterno mantiene a
lungo la brace accesa.

« Solo quando la cenere & spenta si puo gettare nei rifiuti organici.

« Ripulire dalla cenere anche il vano cenerario.

10.3 PULIZIA ANNUALE CONDUTTURE FUMI

Pulire annualmente dalla fuliggine, con I'utilizzo di spazzole.

Loperazione di pulizia deve essere esequita da un Fumista specializzato, il quale si occupera della pulizia del canale dal fumo,
della canna fumaria e del comignolo, verificando inoltre la loro efficienza e rilasciando una dichiarazione scritta che |'impianto & in
sicurezza. Tale operazione deve essere esequita almeno una volta I'anno.

Durante il periodo di inutilizzo, si consiglia di scollegare |'apparecchio dal canale del fumo. Si evita cosi la formazione di condensa
all'interno della camera di combustione.

10.4 PULIZIA SOTTO LA STUFA

Per la pulizia del pavimento sotto la cucina e/o manutenzioni c'é la possibilita di togliere completamente il cassetto porta legna.
« Estrarreil cassetto e con il dito sganciare la quida (vedi Fig. 25 e Fig. 26).

Fig. 25 - Sganciare guida Fig. 26 - Estrarre cassetto

10.5 PULIZIA GENERALE

Per la pulizia delle parti esterne ed interne della stufa, non utilizzare pagliette in acciaio, acido muriatico o altri prodotti corrosivi
e abrasivi.

10.6 PULIZIA PARTI IN METALLO VERNICIATO

Per la pulizia delle parti in metallo verniciato, utilizzare un panno morbido. Non utilizzare mai sostanze sgrassanti come alcool,
diluenti, acetone, benzine, perché danneggerebbero irrimediabilmente la vernice.
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10.7 PULIZIA PARTI IN MAIOLICA E PIETRA

Alcuni modelli di stufe hanno un rivestimento esterno in maiolica o pietra. Esse sono di fattura artigianale e come tali possono
presentare inevitabilmente cavillature, puntinature, ombreggiature.

Per la pulizia delle maioliche o pietre usare un panno morbido e asciutto. Se si usa un qualsiasi detergente esso filtrera attraverso
le cavillature evidenziandole.

10.8 PULIZIAVETRO

II vetro-ceramico della porta fuoco € resistente a 700°C ma non agli sbalzi termici. Leventuale pulizia con prodotti in commercio
per vetri deve avvenire a vetro freddo per non incorrere nell'esplosione dello stesso.

n Si consiglia di pulire ogni giorno il vetro della porta fuoco!

10.9 PULIZIA FORNO

Pulire I'interno del forno dopo ogni cottura, utilizzando un panno morbido con acqua calda o appositi prodotti in commercio.
Non utilizzare mai pagliette abrasive, potrebbero danneggiare irrimediabilmente le superfici.

10.10 PULIZIA PIANO DI COTTURA

La piastra in ghisa ha in superficie una protezione oleosa che con il tempo e con I'utilizzo della stufa va ad esaurirsi. Questo po-
trebbe generare delle macchie scure o di ruggine in superficie della piastra. Per ovviare a questo problema, nei periodi lunghi di
inattivita della stufa, ripulire il piano con tela di smeriglio a grana fine e poi ungere la superficie con dell'olio di vasellina.

10.11 PULIZIA FINITURE INOX

A causa delle temperature elevate alcune finiture inox della porta fuoco e/o piano inox potrebbero alterare la loro brillantezza
(colore tendente al giallo).
Lucidare le parti in inox con prodotti specifici per inox che si trovano in commercio (vedi Fig. 27).

Fig. 27 - Pulizia inox

11 IN CASO DI ANOMALIE
11.1  RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

In caso di dubbi riguardanti l'impiego della stufa, chiamare SEMPRE il Tecnico Autorizzato onde evitare danni
irreparabili!
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PROBLEMA

Difficolta di accen-
sione

CAUSA

Legna troppo grande

SOLUZIONE

Usare legnetti ben secchi nell'accensione, prima dei legni grandi.

INTERVENTO

Legna troppo umida

Usare legna ben stagionata.

Mancanza di tiraggio

Aprire i registri al massimo. (Se il problema persiste chiamare un

del camino Fumista Specializzato che verifichi I'efficienza della canna fumaria).
Ambiente privo di . , : . T ,

X P Realizzare immediatamente di una griglia di areazione.

ricambio aria gng

Formazione di
condensa

Sezione della canna
fumaria grande

Ridurre la sezione della canna fumaria con dei tubi isolati termica-
mente.

Canna fumaria non
isolata

Rivestire la canna fumaria con materiale isolante.

Combustione troppo
lenta

Aprire i registri aria in modo da aumentare il fuoco e la temperatura
dei fumi in uscita.

Fuoriuscite di fumo
dal focolare

Canna fumaria non
isolata

Rivestire la canna fumaria con materiale isolante.

Condizioni meteo
sfavorevoli

Comignolo non antivento: sostituirlo.

Legna troppo umida

Usare legna ben stagionata.

Il vetro si sporca
eccessivamente

Mancanza di tiraggio
del camino

Aprire i registri al massimo. (Se il problema persiste chiamare un
Fumista Specializzato che verifichi I'efficienza della canna fumaria).

Legna troppo umida

Usare legna ben stagionata.

Combustione troppo
lenta

Aprire i registri aria in modo da aumentare il fuoco e la temperatura
dei fumi in uscita.

Combustibile di
pessima qualita

Utilizzare combustibile descritto in

Surriscaldamento
della cucina

Troppa legna nel fo-
colare (piastra color
rosso ciliegia o forno
oltre i 300°C)

Chiudere tutti i registri e aprire la porta forno per raffreddare piu
rapidamente.

Bo Bo Bo o Bo Bo X m o X m 32 o Bo Be
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12 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: SMART 60
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 6,5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 75 %
EEI 113 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 21 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 64 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al 13% 0) 1062 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 90 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm’
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NO« (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 6.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 85.1 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) - kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (elmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr:ncgsrgrt(z)lI;(eiscllaan’gf?peratura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente I(’;;&:Sza hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

nazionali e locali vigenti.

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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13 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: SMART 60V
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 6,5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 75 %
EEI 113 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 21 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 64 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 1062 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 90 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 6.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 85.1 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) 0.050 kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente Fg;&:tr)\za hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

nazionali e locali vigenti.

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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14  INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: SMART 605
Descrizione Stufe alegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 6,5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 13240
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 75 %
EEI 113 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 21 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 64 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 1062 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 90 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm’
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 6.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 85.1 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) - kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr:ncgsrgrt(z)lI;(eiscllaan’gf?peratura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente I(’;;&:Sza hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

nazionali e locali vigenti.

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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15 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: SMART 60 VS
Descrizione Stufe alegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 6,5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 13240
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 75 %
EEI 113 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 21 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 64 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al 13% 0) 1062 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 90 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm’
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NO« (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 6.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 85.1 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) 0.050 kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (elmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr:ncgsrgrt(z)lI;(eiscllaan’gf?peratura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente I(’;;&:Sza hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

nazionali e locali vigenti.

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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16  INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: SMART 80
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 7.5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 76 %
EEI 110 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 20 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 69 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 1167 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 85 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm’
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 1.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 85.5 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) - kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr:ncgsrgrt(z)lI;(eiscllaan’gf?peratura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente I(’;;&:Sza hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

nazionali e locali vigenti.

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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17 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: SMART 80V
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 7.5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 75 %
EEI 110 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 20 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 69 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 1167 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 85 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 1.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 85.5 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) 0.050 kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente Fg;&:tr)\za hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

nazionali e locali vigenti.

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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18  INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: SMART 80S - KOOK 80S
Descrizione Stufe alegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 7.5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 13240
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 76 %
EEI 110 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 20 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 69 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 1167 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 85 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 1.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 85.5 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) - kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente Fg;&:tr)\za hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

nazionali e locali vigenti.

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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19 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: SMART 80VS_KOOK 80VS
Descrizione Stufe alegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 7.5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 13240
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 75 %
EEI 110 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 20 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 69 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 1167 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 85 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 1.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 85.5 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) 0,050 kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente Fg;&:tr)\za hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

nazionali e locali vigenti.

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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20 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)
Produttore (CIII_\‘;))EI.I:;IIVVm Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave
Marchio: identificativo del modello CADEL: KOOK 60
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 6,2 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 74 %
EEI 112 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 29.8 | mg/Nm’
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 69 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 1209 | mg/Nm?
NOx (al 13% 02) 78 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 6.2 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 84.1 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) - kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente I(’I?;(:tr)\za ecessaria per|a fiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

nazionali e locali vigenti.

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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21 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: KOOK 60V
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 6,2 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 74 %
EEI 112 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 29.8 | mg/Nm’
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 69 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 1209 | mg/Nm?
NOx (al 13% 02) 78 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 6.2 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 84.1 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) 0,050 kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente Fg;&:tr)\za hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

nazionali e locali vigenti.

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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22  INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: KOOK 80
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 7.5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Primacontrol SRL (N.B. 1881)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 73 %
EEI 110 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 27 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 29 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 916 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 95 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 1.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 82.5 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) - kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente Fg;&:tr)\za hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

nazionali e locali vigenti.

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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23 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: KOOK 80V
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 7.5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Primacontrol SRL (N.B. 1881)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 74 %
EEI 111 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 26 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 45 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 856 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 60 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 1.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 84 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) 0,050 kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente Fg;&:tr)\za hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

nazionali e locali vigenti.

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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24 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)
Produttore (CIII_\‘;))EI.I:;IIVVm Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave
Marchio: identificativo del modello CADEL: KOOK 90
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 7.5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 73 %
EEI 110 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 27 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 29 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 916 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 95 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm’
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 1.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 82.5 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) - kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr:ncgsrgrt(z)lI;(eiscllaan’gf?peratura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente fg;i')‘za ecessaria per|a fiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

nazionali e locali vigenti.

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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25 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)

Produttore

CADEL srl - Via Martiri della Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
Marchio: identificativo del modello CADEL: KOOK 90V
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 7.5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 73 %
EEI 110 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 27 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 29 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 916 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 95 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 1.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 82.5 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) 0.050 kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente Fg;&:tr)\za hecessaria per lafiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

nazionali e locali vigenti.

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

Data d'immissione: 30.12.2021

Legal Representative
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26 INFORMAZIONI PER APPARECCHI DI RISCALDAMENTO D'AMBIENTE LOCALE A
COMBUSTIBILE SOLIDO (EU) 2015/1185 - (EU) 2015/1186 (SCHEDA PRODOTTO)
Produttore (CIII_\‘;))EI.I:;IIVVm Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave
Marchio: identificativo del modello FREEPOINT: FRIDA 80
Descrizione Cucinaalegna
Funzione di riscaldamento indiretto No
Potenza termica diretta 7.5 kW
Potenza termica indiretta - | |
Norma di riferimento EN 12815
Organismo notificato IMQ Spa (N.B. 0051)
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % NO
Combustibile preferito (unico) Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % SI
Altra biomassa legnosa NO
Ns 76 %
EEI 110 -
Classe di efficienza energetica (scala A++ a G) A+
PM (al 13% 02) 20 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla 0GC (al 13% 02) 69 mg/Nm?
potenza nominale (0 (al13% 0) 1167 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 85 mg/Nm?
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla PM (al 13% 02) - mg/Nm?
potenza minima 0GC (al 13% 02) - mg/Nm?
Necessario solo se si applicano i fattori di correzione F(2) | CO (al 13% 02) - mg/Nm?
0F(3) NOx (al 13% 02) - mg/Nm?
. Potenza termica nominale (Pnom) 1.5 kW
Potenza termica Potenza termica minima indicativa (Pmin) - kW
- . . Efficienza utile alla potenza nominale (nthnom) 85.5 %
Efficienza utile (NCV ricevuto) Efficienza utile alla potenza minima (indicativa) (n,min) - %
Alla potenza termica nominale (elmax) - kW
Consumo ausiliario di energia elettrica Alla potenza termica minima (€lmi) - kW
[n standby (els») - kW
Potenza termica a fase unica senza controllo della NO
temperatura ambiente
Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatu- NO
ra ambiente
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura g:rr;ncgsrgrttz)lI%(eiscllaan’ggyperatura ambiente tramite NO
ambiente (solo una opzione) Con controllo elettronico della temperatura ambiente NO
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore giornaliero
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e NO
temporizzatore settimanale
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
di presenza
Altre opzioni di controllo (possibile selezione multipla) | Controllo della temperatura ambiente con rilevamento NO
difinestre aperte
Con opzione di controllo a distanza NO
Potenza necessaria per la fiamma pilota permanente I(’I?;(:tr)\za ecessaria per|a fiamma pilota (se applicabile) N.P. kw

nazionali e locali vigenti.

Rispettare le specifiche precauzioni per installazione, assemblaggio, uso e manutenzione indicate nel manuale e le regole

Data d'immissione: 31.08.2023

Legal Representative
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